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FRIEDRICH DE LA MOTTE FOUQUE

‘Undine

UZUN OYKU

Almanca aslindan geviren

Zehra Kurttekin






FRIEDRICH DE LA MOTTE FOUQUE, 1777'de Norman kékenli, Fran-
siz Protestani miilteci bir ailenin ilk gocugu olarak diinyaya geldi. 1794’
te Weimar Diiki’'niin muhafiz alayinda sancaktar olarak gérev yapti;
ayni yil Fransa’ya karsi ilk ittifak icinde savasa katildi. 1797’de ingiliz dili
ogrenimi gérmeye basladi. Erken Dénem Romantik hareketle ilk kez
bu dénemde karsilasti. izleyen yillar, Fouqué'nin aralarinda E.T.A. Hoff-
mann gibi Gnlii isimlerin bulundugu Romantik ¢evreye eklemlendigi
yillardir. 1804’te Pellegrin takma adiyla yazdigi Dramatische Spiele ya-
yimlandi. Bu tarihten sonra Fouqué, pes pese eser vermeye basladi ve
poplilerlik kazandi. Eserlerinde Nordik mitoloji, Ortacag efsaneleri,
sovalyelik ve kahramanlik gibi Romantik dénemin en sevdigi konulari
isledi. 1809°da yazdigi Undine, 1812’de E.T.A. Hoffmann tarafindan Un-
dine Operasi adiyla bestelendi. Fouqué, 1813’te biiylik sovalye romani
Der Zauberring’i yazdi; eser ¢ok sonralari J.R.R. Tolkien’in Yiiziiklerin
Efendisine esin kaynagl oldu. 1820’den sonra Fouqué’nin popiilerligi
gitgide azaldi ve mistisizme yoneldi. 1843’te Berlin’de 6ldu.

ZEHRA KURTTEKIN, Sankt Georg Avusturya Kiz Lisesi’ni bitirdikten
sonra, Ankara Universitesi DTCF Alman Dili ve Edebiyati Boliimii'nde
6grenim gordi. TRT istanbul Radyosu’nda, sonra TRT istanbul Tele-
vizyonu’nda sanat, kiiltiir, edebiyat ve belgesel programlari prodiikts-
rii olarak gorev yapti. H.K. Laxness’in Atom Duragi ile Bertolt Brecht’in
Il. Reich’in Korku ve Sefaleti adli eserlerini Tiirkgeye gevirdi.
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Birinci boliim

Sévalyenin balik¢rya gelisi

Uzun asirlar 6nce olmaliyds; yasly, iyi kalpli bir ba-
likg1, bir aksam vakti kapisinin 6niinde oturmus, aglarin
onartyordu. Son derece etkileyici, giizel bir cevrede ya-
styordu balikci. Kuliibesinin {izerinde bulundugu cayir-
lik, biiyiik bir goliin icine dogru uzaniyor, karanin dili,
adeta ask icinde mavi, berrak sulara daliyor, su da sevda-
li kollariyla ¢ayiri, onun dalgalanan uzun ¢imenlerini,
cigeklerini, agaclarinin zindelik veren golgelerini kucak-
liyordu. Biri digerini agirliyordu sanki; bu ytizden her
biri basli basina bu denli giizeldi.

Bu canim yoérede balik¢i ve onun hane halki disinda
pek kimseye rastlanmazdi. Ciinkii, dilin hemen ardin-
da ¢ok vahsi bir orman uzaniyordu. Insanlarin biiyiik
cogunlugu karanligi, gecit vermeyisi kadar, icinde karsi-
lasabilecekleri tuhaf yaratiklar, ucusan varliklar yiiziin-
den de ziyadesiyle iirkiiyor, mecbur kalmadik¢a igine
girmekten kaciniyorlardi. Oysa yasli, dindar balik¢i, o
glizelim burunda avladigi lezzetli baliklari, hemen ar-
dindaki biiytik sehre gotiirmek tizere pek cok kez arsin-
lamist1 ormani. Oradan boyle kazasiz belasiz gecebilme-
yi, biiyiik 6lctide, zihninde dindar diisiincelerden bagka
diisiince barindirmamasina, bir de, adi kotiiye ¢ikmis
o malum golgelerin altindayken, yiireginden koparak
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avazi ¢iktiginca ilahiler sdyleme aligkanligina bor¢luydu.

Kaygisizca aglarinin baginda oturmakta oldugu o
aksam, bir an, ormanin karanliklarindan, bir at ve binici-
sinin ¢ikarabilecegi tiirden bir hisirt: isitti. Ses, tizerinde
bulundugu burna gitgide daha ¢ok yaklastig1 sirada ciddi
bir korkuya kapildi. Baz1 firtinali gecelerde, korunun es-
rar1 hakkinda gordiigi riiyalar, en ¢cok da, basin1 durma-
dan, tuhaf bir bicimde 6ne dogru sallayan, devasa boyda,
bembeyaz giysili bir adamin gériintiisii bir anda gercek-
lik kazanmust1 sanki. Gézlerini ormana dogru kaldirinca,
agaclarin dallar1 arasindan o basini sallayan adamin be-
lirdigi duygusuna kapildi. Ama hemen kendini toplads;
ormanin i¢indeyken bile endige verici higbir seyle kargi-
lasmadigini hatirlayarak kotii varliklarin agiklik burunda
giiclerini gdsterme olasilifinin ¢ok diisitk oldugunu he-
sapladi. Ayni anda Incil’den bir duayr cani yiirekten,
yiiksek sesle okumaya koyuldu; boylece kapildig o koti
ruh halinden siyrildi, giilimseyerek nasil da yanilmis
oldugunu diistindii. Bagini sallayan beyazli adam, orma-
n1 asip kopiikler icinde gole kavusan, nicedir agina oldu-
gu derecikten baska bir sey degildi. Giiriiltiiyii ¢ikaran
ise agaclarin golgeleri arasindan kuliibeye dogru yaklas-
makta olan stk donanimli bir sovalyeydi. Koyu kirmizi
pelerini, menekse rengi altin islemeli yeleginin tizerin-
den asag1 dokiiliiyor, altin renkli migferinden kirmizi ve
eflatun tiiyler fiskirtyor, altin silah askisinda miistesna
giizellikte, zengin bezemeli bir kili¢ 1s1ldiyordu. Bindigi
at, miisabaka atlarinda goriilecek tiirden narin bir yapi-
ya sahipti. Cimenlere oylesine hafif basiyordu ki, bu
rengarenk hali adeta hi¢ 6rselenmiyordu. Boyle zarif bir
goriiniimiin ardindan kétii bir sey ¢ikmayacagina kendi-
ni ikna etmeye calissa da, yasl balik¢1 hala biraz huzur-
suzdu. O yiizden de yaklasmakta olan beyefendinin
karsisinda edepli bir bicimde sapkasini ¢cikarmais, soguk-
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kanliligin1 koruyarak aglarinin basindan ayrilmamugti.
Sovalye gelip durdu; bu gece buralarda atiyla birlikte
barimabilecegi ve bakilabilecegi bir yer bulup bulamaya-
cagimi sordu. — “Atin1z icin efendim, bu korunakli cayir-
dan daha iyi bir ahir, yem olarak da tizerinde biten otlar-
dan daha iyisini bilmiyorum,” diye kargilik verdi balikgi.
“Size gelince, Tanr1 ne verdiyse, aksam yemegi ile yata-
cak yer saglar, seve seve agirlarim evcegizimde.” — Soval-
ye cok memnun olmustu. Atindan indi, birlikte kosum-
larini ¢ikarip at1 ¢ozdiiler ve cicekli cayirlara saliverdiler.
Sovalye ev sahibine hitaben, “Sevgili ihtiyar balik¢i, siz
bu denli konuksever ve iyi niyetli biri olmasaydiniz da,
ben bu gece zaten bagka bir yere gidemezdim. Gordi-
giim kadariyla 6ntimiizde koskocaman bir gl var; kaldi
ki aksam indikten sonra o acayip ormana geri dénmek-
ten Tanr1 beni korusun!” dedi. — “Bunlari konugsmayalim,”
diye karsilik verdi balik¢1 ve konugunu alip kuliibesine
gotirdi.

Iceride ocagin basinda biiyiik bir koltukta balikgi-
nin yagh karisi oturuyordu. Ciliz bir ates karanligin
cokmekte oldugu tertemiz odayr aydinlatiyordu. Kibar
konugun iceri girmesiyle kadin dostca selam vererek
ayaga kalkti, ama bagkdseyi bu yabanciya vermek yerine,
yine kendi oturdu. Bunun tizerine balik¢i, konuguna,
“Evin en rahat koltugunu size birakmad: diye alinmayin
gen¢ bayim,” dedi giiliimseyerek, “yoksul kisilerde adet
boyledir, orast 6zel olarak yaslilara aittir.” — “Aman bey,”
dedi kadin ytiziinde sakin bir giilimsemeyle, “neler soy-
lityorsun? Konugumuz iyi bir Hiristiyan evladi olmals;
yasl insanlar1 koltugundan kaldirmak yigitlige yakigir
mi1? Oturun sevgili gen¢ adam,” diye siirdiirdii sdziinii
sovalyeye donerek. “Orada diizgiince bir koltuk daha
olacak. Yalniz dikkatli olun, saga sola pek sertce cekele-
meyin, zira ayaklarindan biri artik pek saglam sayilmaz.”
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— Sovalye koltugu 6zenle yaklagtirip nazikce oturdu.
Kendini bu kii¢iik hane halkinin yakiniymis da, az énce
uzaklardan geri donmiismiis gibi hissediyordu.

Bu {ic iyi insan, son derece dost¢a, samimi bir hava-
da sohbete koyuldular. Sévalye birka¢ kez orman konu-
sunda bilgi edinmeye yeltendi, ama yasli adam bu konu-
ya girmekten kaciniyordu, zira bunun, gecenin bastirdigi
su saatlerde pek uygun diismeyecegi kanaatindeydi. Ka-
rikoca daha cok isten giicten ve diger faaliyetlerinden
soz actilar. Sovalye seyahatlerini anlatirken can kulagiyla
dinlediler. Tuna Nehri'nin kaynagina yakin bir yerde
bir satosu bulundugunu, ismininse Bay Huldbrand von
Ringstetten oldugunu 6grendiler. Sohbetin orta yerinde
yabancit konuk, kultibenin alcak kiigiik penceresinde bir
sipirtr isitir gibi oldu. Sanki biri cama su piiskiirtmek-
teydi. Bu sesin her duyulusunda yasli adam keyifsizce
yiiziinii burusturuyordu. Ama sonunda cama kocaman
bir dalga vurup pencerenin yipranmig cercevesinden
odanin i¢gine sular figkirinca keyifsizce ayaga kalkti, pen-
cereye dogru seslenerek bir tehdit savurdu: “Undine! Su
cocukluklar keser misin artik? Ustelik bugiin evimizde
yabanci bir bey var!” — Disaridaki ses kesildi, yalniz usul-
ca bir kikirdama isitildi. Balik¢t yerine donerken, “Aldir-
mayin ona saygideger konugum, belki birka¢ yaramazlik
daha yapar, ama kétii bir niyeti yoktur aslinda. O bizim
manevi evladimiz Undine. Neredeyse on sekizine basa-
cak, ama cocukluk aliskanliklarindan kurtulamiyor bir
tirli. Dedigim gibi, yiiregi temizdir.” — “Senin i¢in 6yle
konugmak kolay,” diye kargilik verdi karis1 bagin1 sallaya-
rak. “Baliktan ya da yolculuktan déndtgiin zamanlarda,
pek niikteli, pek terbiyeliymis gibi gelebilir sana. Ama
biitiin giin onunla cebellesmek, agzindan akli basinda
tek lakirdi isitmeden, bu yasinda ev islerine yardimini
gormeyip onun yerine delilikleriyle hepten sonumuzu
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getirecek diye telaglara diismek bagka sey. Miibarek sab-
rim tasacak sonunda bir giin.” — “Dur, dur!” diye giildii
evin ihtiyar sahibi. “Sen Undine’yle evde ugrasiyorsun,
ben golde. Arada bir benim de dalyanlarimi, aglarimi
parcaladigi oluyor. Ama ben yine de seviyorum. Biitiin
cektirdiklerine ragmen, sen de seversin o narin yavru-
cagi. Degil mi?” — “Hepten kizamiyor insan ne de olsa,”
diye onaylad: giilimseyerek yagl kadin.

O anda kap1 hizla acild:1 ve diinya giizeli bir sarisin
giilerek iceri daldi. “Beni kandiriyorsunuz, degil mi ba-
ba? Hani, neredeymis bakalim su konugunuz?” — Ayn1
anda sovalyeyi fark etti ve yakigikli delikanlinin 6niinde
saskinlik icinde kalakaldi. Huldbrand bu zarif yaratiktan
hoslanmisti; onun o sevimli hatlarin1 6zenle aklina kazi-
mak istiyordu. Ciinkii ancak bu saskinlik siiresince buna
vakti olacagini, kizin bu karsilikli mahcubiyet aninin
hemen ardindan bakiglarindan kacacagini diistiniiyordu.
Ama tamamen farkli bir sey oldu. Kiz onu olduk¢a uzun
bir siire stizdiikten sonra, sokulgan bir bicimde yanast;
ontinde diz ¢oktii; boynunda tasidifi uzun zincirin
ucundaki giimiis parayla oynayarak, “Sen yakisikli, sen
kibar konuk, nasil oldu da bizim yoksul kulitbemize
distit yolun? Bizi buluncaya kadar yillar boyu diinyay1
dolagmis olmalisin. Issiz ormandan mi geliyorsun?” diye
sordu. — Yash kadin govalyenin cevap vermesine firsat
tanimadan kiz1 payladi, edebiyle ayaga kalkip kendi isi-
ne bakmasi icin uyardi. Ama Undine aldirmads;
Huldbrand’in koltugunun yanina kiiciik bir tabure ce-
kip elinde 6rgiistiyle oraya oturdu. “Burada yapmak isti-
yorum isimi,” dedi kibarca. Yagl adam gimarik ¢ocuklart
olan ana babalarin yaptig1 gibi davrandi. Undine’nin
miinasebetsizligini fark etmemis gibi baska bir konuya
gecmek istedi. Ama kiz buna izin vermedi. “Zarif konu-
gumuza nereden geldigini sormustum, ama heniiz bir
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cevap alamadim,” dedi. — “Ormandan geliyorum giizel
kiz,” diye yanitladi Huldbrand. Kiz devam etti: “O halde
bana oraya nasil girdigini anlatman gerek, ciinkii insan-
lar oradan tirkerler. Bagka tiirliisii olamayacagina gore,
senin de orada bagindan garip maceralar gecmistir.” —
Huldbrand bunlart hatirlayinca hafif bir tirperti hissetti.
Elinde olmadan pencereye dogru bakti. Zira ormanda
kargilagtig1 tuhaf yaratiklardan biri iceriye dogru siriti-
yormus gibi bir duyguya kapilmisti. Camin diginda ge-
cenin koyu karanlifindan baska bir sey goremeyince
kendini topladi. Tam hikayesine baglamaya niyetleniyor-
du ki, yasli adam, “Bdyle bir sey icin vakit uygun degil
Sovalyem,” sozleriyle uyardi. — Bunun tizerine Undine
ofkeyle taburesinden firlads; giizel kollarini beline daya-
yarak balik¢inin karsisina dikildi, bagirmaya basladi:
“Anlatmasin m1 baba? Anlatmasin m1? Neden ama, ben
anlatmasini istiyorum. Anlatsin!” Bu arada kiiciik ayak-
larin1 siddetle yere vuruyordu. Biitiin bunlari Gylesine
sirin bir tavir icinde yapryordu ki, Huldbrand bu 6fkeli
hali karsisinda gozlerini ondan ayiramiyordu. Tipki az
onceki nazik tavri karsisinda oldugu gibi. Oysa ihtiyarin
nicedir zapt etmeye calistigi ofkesi patlama noktasina
gelmisti. Undine’yi yabancinin 6ntinde takindigi dikbas-
li, terbiyesizce tavirlari yiiziinden siddetle paylamaya
baslad. Iyi kalpli karis1 da ona katildi. Bunun {izerine
Undine, “Caniniz ¢ingar ¢ikarmak istiyorsa, benim iste-
gime de uymayacaksaniz, buyurun bensiz, kendi bagini-
za kalin eski isli kuliibenizde,” dedi ve kapidan ok gibi
firlayarak ucar adim gecenin karanligina karisti.
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Ikinci boliim

Undine’nin balik¢inin yanina geligi

Huldbrand ile balik¢i yerlerinden firlayip 6fkeden
¢ildirmis kizin pegine diismeye yeltendiler. Ama onlar
daha kuliibenin kapisina varmadan Undine puslu ka-
ranligin icinde yitip gitmisti. Hafif adimlarinin sessizligi
hangi yone kostuguna dair bir ipucu vermiyordu. Huld-
brand soran gozlerle ev sahibine bakti. Hizla yeniden
gecenin icine donen bu sevimli hayaletin, daha once
ormanda ona oyunlar oynayan garip gorintilerin bir
uzantisindan ibaret oldugu sanisina kapildi. Yaglt adam,
“Bunu ilk kez yapmiyor bize,” diye homurdands. “Simdi
yiiregimizde bu korkuyla, géziimiize uyku girmez artik,
glin agarana degin disarida, karanlikta yalniz kalinca
basima bir sey gelip gelmeyecegini kim bilebilir?” — “O
halde, Tanr1 askina, pesine diiselim!” diye bagirdi Huld-
brand korkuyla. — “Iyi de, nasil?” diye yanitlad: ihtiyar.
“Sizin gece vakti tek basiniza o deli kizin pesine diisme-
nize izin vermek cilginlik olur. Nereye gittigini bilsek
bile, benim yasli bacaklarimla 6yle taz1 gibi kosan birine
yetisemeyiz.” — “Yine de, hi¢ olmazsa ardindan seslene-
lim bari, geri donmesi i¢in yalvaralim,” dedi Huldbrand
ve en dokunakli sesiyle, “Undine! Ey Undine! Liitfen
geri don!” diye haykirmaya basladi. — Thtiyar, “Bu cagi-
riglar bir ise yaramaz,” dedi bagini saga sola sallayarak.
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“Sovalyem bu kiicigiin ne kadar inat¢i oldugunu bi-
lemez.” Ama bir yandan da onunla birlikte karanliga
seslenmekten alamiyordu kendini: “Ey sevgili Undine,
yalvaririm bu seferlik olsun geri don!”

Balik¢inin dedigi gibi oldu. Undine’den ne ses vardi
ne nefes. Ihtiyar, Huldbrand’in kacak kizin pesine diis-
mesine izin vermemekte diretince, caresiz kuliibeye
geri dondiiler. Ocakta ateg sénmeye yiiz tutmustu. Yash
kadin dinlenmeye cekilmis olduguna gore, Undine’nin
kacisindan da, icinde bulundugu tehlikeden de kocasi
kadar etkilenmemis olmaliyd:. Thtiyar ocaktaki korlari
tifleyerek atesi canlandirdi, tizerine kuru odun koydu,
alevler canlanirken bir testi sarap getirip konuguyla ara-
larina yerlestirdi. — “Budala kiz yiiziinden siz de tedirgin
oldunuz, Sévalyem,” dedi. “Doseklerimize yatip uyku
pesinde bos yere donenip duracagimiza, gecenin bu kis-
mini sarap icip sohbet ederek gecirelim biz de bari. Oy-
le degil mi?” — Huldbrand memnun oldu. Balik¢1, karisi
yatmaya gidince bos kalan baskdseye konugunu oturttu,
mert ve dost canlis1 erkeklere yaragir bir havada soyles-
meye koyuldular. Arada, pencerenin disindaki en ufak
harekette, hatta hicbir sey kipirdamasa bile, ikisinden
biri bagini kaldirip goziinti havaya dikiyor, “Geliyor,” di-
yerek sdze ara veriyor, birka¢ saniye susup bekliyor, bir
sey goriinmeyince de baglarini egip ic gecirerek konus-
malarin1 stirdiiriiyorlarda.

Ikisi de Undine’den baska bir sey diisiinemedigi
icin, konusacak bagka bir sey yoktu. Sévalye, Undine’'nin
nasil olup da balik¢iya geldigini 6grenmek, balik¢i da
zaten bu hikdyeyi anlatmak istiyordu. Bunun tizerine
basladi:

“On bes yil kadar 6nceydi. Sehre mal gotiirmek
tizere 1ss1z ormandan geciyordum. Karim her zaman ol-
dugu gibi evde kalmisti. O zamanlar ¢ok da onemli bir
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sebebi vardi evde kalmasinin. Zira Tanr1 bize ileri yasi-
mizda diinya giizeli bir cocuk bagislamisti. Bir kiz ¢cocu-
gu. Esimle aramizda bir konusma ge¢misti. Ailemizin
yeni ferdinin hatirina, ileride giizelim topragimizi bira-
kip Tanr1'nin bu giizel liitfunu daha iyi yetistirebilecegi-
miz, daha meskiin bir yerlere mi gog¢sek diye. Tabii ki biz
yoksul insanlar i¢in durum disiindiigiintiz gibi degildir,
Sovalyem. Ama Tanrt agkina, herkes, bir kez olsun, dile-
digini yapabilmeli. — Yol boyunca bu hikiye kafamin
icinde déniip durdu. Kendi adima bu burna &ylesine
yiirekten bagliydim ki, kendimi sehrin giiriltiisii, hay-
huyu icinde diisinmekten, ailemle birlikte oturacagim
pek de sakin olmayacak bir ev agma fikrinden ciddi bi-
cimde tirkityordum. — Ama bu yiizden yiice Tanrima hig
isyan etmedim, aksine, yeni dogmus yavrum icin sessiz-
ce siikrettim hep. Giderken de, doniiste de ormanda her
zaman oldugundan daha fazla kusku verecek bir seyler-
le karsilagtim desem yalan olur. Zaten hi¢bir zaman te-
kinsiz bir geye rastlamamistim orada. Tanr1 o tuhaf gol-
gelerin altindayken hep yanimdaydi.”

O sirada dazlak basindan kasketini ¢ikardi. Bir siire
dua ederek diisiincelere daldi. Sonra kasketini yeniden
takip konusmasini stirdiirdii:

“Ormanin bu yanina vardigimda, ah iste tam burada
o miithis aciyla kars1 karstya geldim. Karim iki gozii iki
cesme, gozlerinden seller gibi yaslar bosanarak karsiladi
beni. Matem elbisesini giymisti. — ‘Aman Tanrim!” diye
inledim. — ‘Séyle! Nerede sevgili yavrumuz?’ — ‘Yakardi-
gin Tanr'nin yaninda,’ diye karsilik verdi karim. Sessizce
aglayarak kuliibemize dondiik birlikte. Minik naasini
aranirken, neler olup bittigini 6grendim. Karim ¢ocukla
beraber goliin kiyisinda oturuyormus. Mutlu ve kaygisiz
oynastrken kiictigiim suda olaganiistii bir sey fark etmis
gibi aniden egilmis. Karim gormiis, sevgili melegimiz
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minik elleriyle suya uzanirken giiliiyormus. Ama bir
anda ani bir hareketle kollarindan kurtulup suyun 1slak
aynasinin ardina kayivermis. Kiiciik cesedini cok aradim.
Hicbir ise yaramadi, ondan geriye kalan tek bir ize bile
rastlamadim. —

O aksam kar1 koca okstiz kalmis gibi kuliibemizde
sessizce oturuyorduk. Kimsenin cani konusmak istemi-
yordu. Konugsak da gozyaslarina boguluyorduk zaten.
Opylece oturmus, ocaktaki atesi seyrediyorduk ki, kapi-
nin 6niinde bir sey hisirdad: ve ansizin kap1 acilds. Yak-
lagik ti¢ dort yaslarinda, diinyalar giizeli, cok iyi giyimli
kiictik bir kiz cocugu esikte durmus, bize giilimstiyor-
du. Saskinliktan dilimiz tutulmustu. Once onun sahici,
kiiciik bir insancik m1, yoksa aldatici bir suret mi oldu-
gunu kestiremedim. Altin saris1 saclarindan ve siislii el-
bisesinden sular siiziildigiinii goriince, sudan c¢ikmig
oldugunu ve yardima gereksinim duydugunu anladim.
— ‘Hanim,’” dedim, ‘bizim sevgili yavrumuzu kimse kur-
taramadi, hi¢ olmazsa biz bagkalarina bu iyiligi yapalim
sevabina.” — Kiiciik kiz1 soyduk, yataga yatirip sicak bir
seyler icirdik. O esnada tek kelime etmiyor, sadece de-
niz mavisi gozlerini bize dikmis, siirekli giiliimsiiyordu.

Ertesi sabah gordik ki fazla bir zarar gérmemis.
Anasini, babasini, nereden geldigini sordum. Karmakari-
sik, tuhaf bir hikaye anlatti. Buralardan ¢ok uzaklarda
dogmus olmali ki, on bes yildir nereden gelmis oldugu-
nu bir tiirlii ortaya ¢ikaramadim. O da dylesine tuhaf
seyler anlatird: ki; gerci hala da anlatir ya, Tann sahit,
aydan indigini sanirsiniz. Altin saraylar mi istersiniz,
kristal kubbeler mi, daha neler neler... Anlattiklarinin
arasinda en belirgin olani, annesiyle birlikte biiyiik gélde
gezmeye ciktiklar: ve yelkenliden suya diistiigiiydii. An-
cak burada, agaclarin altinda ayilabilmis. Bu keyifli kiyi-
da huzur bulmus.
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Biiyiik bir kaygiya ve sorumluluk duygusuna kapil-
musttk. Bogulmus yavrumuzun yerine bu bulunmug
cocugu koyup onu biiyiitmek iizerinde fikir birligine
vardik. Ama cocugun vaftiz olup olmadigini bilemez-
dik. Kendisinin de bu konuda bilgi verecek hali yoktu.
Birka¢ kez, Tanri'nin takdiri ve rizasiyla yaratilmis oldu-
gunu sdylemis, onun rahmetine, rizasina mazhar olmak
icin ne gerekirse yapilmasina razi oldugunu séylemisti. —
Karimla ben, eger vaftiz edilmemisse, tereddiide mahal
yok diye diisiindiik. Edilmisse de, iyi seyler s6z konusu
oldugunda, fazlasi, eksiginden evladir. Bunun {izerine
bastan beri nasil seslenecegimizi bilemedigimiz cocuga
uygun bir isim distinmeye bagladik. Sonunda ona en
cok Dorothea isminin yakisacagi hitkmiine vardik. Zi-
ra bir keresinde bunun, Tanr’'nin armagani anlamina
geldigini isitmistim. O da bize Tann tarafindan acimiza
teselli olsun diye armagan olarak gonderilmisti. Ama o
bunu isitmek bile istemiyordu. Anne babasinin ona Un-
dine adin1 koydugunu, bundan béyle de adinin Undine
olarak kalmasini istedigini sdylityordu. Bu ad bana bir
pagan adi gibi gelmis, hicbir yerde de rastlamamistim.
O yiizden de sehirdeki papaza danisttm. O da Undine
ismine itiraz etti. Ricam1 geri ¢evirmeyip vaftiz siirecini
gerceklestirmek tizere benimle birlikte o acayip or-
mandan gegerek kulitbemize geldi. Kiigiik kiz giizelce
stislenmis, zarif ve canayakin bir edayla karstmizda du-
ruyordu. Gériir gormez kani kaynad: papazin. Kiz da
terbiyeli davranarak gonliinii kazandi. Bir yandan da
sevimlilik i¢inde inadin1 siirdiiriiyordu. Sonunda papaz,
Undine ismine itiraz etmek icin ileri stirdigii sebepler-
den hicbirini hatirlamaz hale geldi. Boylece kiz Undine
adiyla vaftiz oldu. Kutsal toren boyunca her zamanki
yabaniliginin aksine, olaganiistii terbiyeli ve canayakin
davrandi. Karim hakli, onunla basa ¢ikabilmek icin ada-
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makilli emek verdik. Size bir anlatsam...”

Sovalye, giiclii dalga seslerine benzeyen giiriltiilere
dikkatini cekmek tizere balik¢inin séziinii kesti. O sesle-
ri balik¢inin konusurken de isitmisti. Ama simdi gitgide
siddetlenerek kuliibenin pencerelerinden iceri dolu-
yordu. Ikisi birden kapiya kostu. Disarida, yiikselmekte
olan ayin 1s1iginda ormandan gelen derenin yatagindan
tastiini, oniine cikan taglari, agac govdelerini sokerek
sert burgaclar {izerinde siiriiklemekte oldugunu gordii-
ler. Firtina sanki bu ugultuyla uyanmas, gece bulutlarinin
arasindan styrilarak onlar1 6ntine katmais, yildirim hiziyla
ayin ontine dogru siirtiklilyordu. Gél riizgirin sert dar-
beleri altinda inliyor, yarimadanin agaglari koklerinden
doruklarina gicirdiyor, esrimisgesine ¢ilgin sulara egili-
yorlardi. “Undine! Tanr1 askina, Undine!” diye bagirdi
adamlarin ikisi birden korkuyla. — Kiz1 bulmak icin,
hicbir seyi umursamadan biri bir yone, 6teki digerine,
haykirarak kuliibeden uzaklastilar.
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Uciincii béliim

Undine’yi bulmalart

Gecenin karanliginda kiz1 arayip bir tiirlii bulama-
yinca, Huldbrand iyiden iyiye korkulara teslim olmus,
akli karigmisti. Undine’nin ormana 6zgii bir hayaletten
baska bir sey olmadig: diisiincesi yeniden agirlik kazani-
yordu zihninde. Dalgalarin ugultusuna, firtinaya, catir-
dayan agaclara, biitiin bu hizli degisime bakarak kisa bir
stire dncesine kadar asude ve sirin bir kara parcast olan
burnun, iizerindeki kuliibenin, kuliibenin sakinlerinin,
tiimiintin goéz aldatici bir hayal oldugu hitkmiine varabi-
lirdi. Oysa biitiin bu giiriiltiiniin arasinda, uzaktan uza-
ga balik¢inin korku icinde Undine’ye seslenisi, ihtiyar
kadinin dualar1, okudugu ilahiler geliyordu kulagina
hala. Sonunda yatagindan tagsmis derenin kiyisina ulasti.
Ay 1s1ginda derenin, dizginlenemez akisinin yoniini or-
mana dogru cevirdigini, boylece burnu neredeyse bir
adaya doniistiirmekte oldugunu gérdii. — “Tanrim!” diye
gecirdi icinden. “Eger Undine, ben bir sey anlatmadim
diye kizip o sevimli inadiyla, korkung¢ koruya dogru bir-
ka¢ adim atmugsa, akint1 araya girince dte yanda mahsur
kalmas, hortlaklarin arasinda agliyor olabilir su anda.” —
Bir dehset ¢1glig1 koptu bogazindan. Kayalara ve devril-
mis kizilcam govdelerine sikica tutunarak cilginca akan
sulara daldi. Cilgin kiz1 aramak ugruna, bata ¢ika ilerle-
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yerek de olsa, yiizerek de olsa, mutlaka karsiya gecme-
liydi. Tepesinde hisirdamakta, uguldamakta olan dalla-
rin altindan gecerken, giindiiz ormanda karsilastig
dehset verici tuhaf seyler diistii aklina. En basta da o cok
iyi tan1dig1, uzun boylu, sirttip basini sallayarak karsisin-
da dikilen beyazli adam1 goriir gibi oldu: Ama ozellikle
de bu korkung goriintiiler onu silkeleyip kendine getir-
di. Zira Undine’nin olesiye korkular iginde onlarin ara-
sinda kaldigin1 diisiiniiyordu.

Kalin bir cam dali yakalamis, ona dayanarak burgac-
larla kivrilarak akan sulara karst binbir giicliikle ayakta
durmaya calistyordu. Cesaretle derine dogru bir adim
daha atmist: ki, yan1 bagindan canayakin bir ses geldi
kulagina: “Giivenme ona, giivenme. Haindir o. O ihtiyar,
o akint1!” Bu sevimli sesi tanimist1. Akli basindan gitmis
gibiydi, ayin 6niinii kapatan koyu golgelerin altinda do-
nup kald1. Képiiklii biiyiik dalgalarin siiriikledigi cakillar
yildirim hiziyla uyluklarina garpiyordu. Sendeliyor, ama
yine de pes etmiyordu. — “Burada misin gercekten, yoksa
etrafimda ugusan bir hayal misin? Oyleysen eger, ben de
yasamak istemem. Ben de senin gibi bir golge olmak is-
terim sevgili Undine!” Boyle haykirarak akintinin icine
dogru bir adim daha atti. — “Don de arkana bak, arkana
bak mecnun delikanli!” diye seslendi kiz bir kez daha.
Sovalye bagini cevirdi, bulutlardan yeniden siyrilmig
olan aymn 1siginda dallar1 simsiki birbirine dolanmais
agaclarin altinda, sel taskininin olusturdugu kiiciik bir
ada gordii. Undine yemyesil otlarin arasina yumusacik
kivrilmis, giiliimsiiyordu.

Degnek olarak kullandigi cam dalina az 6ncesinden
bin kat daha hevesle sarildi gen¢ adam. Kizla arasinda
akan suyu bir iki adimda gecti, kadim agaclarin ortiip
gizledigi kiiciik cimenlige, kizin yanina geldi. Undine ye-
sil yapraklardan olusan ortiintin altinda biraz dogruldu,
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kollarin1 boynuna dolayarak onu kendine dogru cekti,
yanina, yumusacik zemine oturttu. — “Burada anlat bana
yakisikli dostum,” dedi usulca fisildayarak, “insan1 {izen
o ihtiyarlar duyamaz bizi burada. Bizim yapraklardan
catimiz, onlarin o yoksul kuliibesinden ¢ok daha iyidir.”
—“Cennet gibi!” dedi Huldbrand ve kiza sarilip coskuyla
opmeye bagladi bu tath giizelligi.

Bu arada ihtiyar balik¢t akintinin kiyisina gelmis,
genclere sesleniyordu: “Sévalyem, ben sizi efendi bir
insana yarasir bir sekilde evime kabul ettim, siz burada
benim manevi evladimla gizli gizli oynastyorsunuz. Us-
telik de beni gece vakti korkular i¢inde oradan oraya ko-
sustururken ortalarda birakiyorsunuz.” — “Ben de simdi
buldum onu baba,” diye kargilik verdi sovalye. — “Daha
iyi ya,” dedi balik¢1. “Daha fazla gecikmeden onu bana,
saglam topraga getirin.” Ama Undine boyle bir seyi isit-
mek bile istemiyordu. Isteklerinin yerine getirilmedigi
o kuliibeye donmektense yakigikli yabanciyla birlikte
vahgi ormana gitmek evladir, diyordu. Zaten ontinde
sonunda yakigikli sévalye de ayrilacak degil miydi ora-
dan? Huldbrand’'in boynuna sarilip tarif edilemez bir
dokunaklilikla sarkisini séylemeye basladh.

Sisler vadisinden geldi dalga,
Mutlulugu aramaya;

Denizi mekan tuttu,

Geri akamaz bir daha.

Ihtiyar balik¢t aci act agliyordu sarkiyr dinlerken.
Ama kiz bundan pek etkilenmis goriinmiiyordu. Sevdi-
gini optip oksayip duruyordu. Sonunda, “Undine,” dedi
delikanls, “ihtiyar adamin feryad: senin yiiregine dokun-
muyorsa da, benimkine dokunuyor. Gel geri dénelim.”
Kocaman mavi gozleriyle sasirarak bakti kiz énce bir
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stire. Sonra agir agir, duraksayarak konustu: “Sen 6yle is-
tiyorsan, peki. Senin istedigin her sey kabuliim. Ama su
karsida duran adam, hig itiraz etmeden senin ormanda
gordiiklerini anlatmana izin verece§ine dair bana soz
vermeli.” Yagl adam rahatlamist1. “Gel, yeter ki gel!” diye
bagirdi balik¢t daha fazla s6z soyleyemeden. Ayni anda
kollarin1 derenin tizerinden dogru uzatmis, onun bu is-
tegini yerine getirecegini belirtmek tizere bagini salliyor-
du. Beyaz saclar1 tuhaf bir bicimde yiiziine dékiilmiistii.
Bu goriintii Huldbrand’a ormanda gérdiigii, basini salla-
yan beyazli adami hatirlatts bir an. Ama geng sovalye,
hi¢bir seyin kafasin1 karigtirmasina firsat vermeden, gii-
zel kiz1 kollarina aldi ve adacikla saglam topragin arasin-
da akintinin kopiirmekte oldugu kisa mesafeyi asarak
kiytya tasidi. Thtiyar adam Undine’nin boynuna atildi.
Seving icinde 6pmeye doyamiyordu. Bu arada yash ka-
din da gelmis, yeniden bulduklar: kizlarin1 ictenlikle ilti-
fatlara boguyordu. Sitem etmek aklina bile gelmiyordu.
Ayni sekilde Undine de inadi birakmas, kendisini biiyii-
ten ciftten en icten sevgi sozciiklerini esirgemiyordu.

Bulusmanin coskusuna doyup kendilerine geldikle-
rinde goliin tizerinde safak sokiiyordu. Firtina dinmisti.
Islak dallarin tizerinde kuslar negeyle 6tiistiyordu. Un-
dine, sovalyenin vaat ettigi hikayeyi dinlemek i¢in dire-
tince yaslh cift giilerek boyun egdi. Kuliibenin arkasinda
gole bakan agaclarin altina kahvalt1 sofrasini kurdular.
Undine, kimseye kulak asmadan sovalyenin dizinin
dibine, ¢cimenlerin tizerine yerlesti. Huldbrand bunun
tizerine sunlar1 anlatmaya basladi:
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‘Undine

FRIEDRICH DE LA MOTTE FOUQUE

Doga aykinhklan sevmez, bir peri masalinda bile...

Undine bir su perisi... Ya Oliimstiz kalacak ya da 6lim-
siiz bir ruha kavusacak insan bedeninde... Beyvaz ath si-
valyesini bekliyor. Ancak ask, bu peri masahndaki ritya-
lan gerceklestirebilir. Ne pahasina olursa olsun...

Aristokrat bir Fransiz aileden gelen Alman romanca ve
oyun yazan Iriedrich de la Motte Fouqué, eserlerinde
Iskandinav sagalanndan ve mitlerinden yararlanmsur.
Ulkemizde daha énce Su Kizi adiyla yayimlanmis olan
Undine, yazarina en kalici basansimi getirmistir.,

Undine sicacik, romantik bir masah rubun isuraplan ve
dogaiistiiniin gizemiyle fantastige yaklastiran siradisi bir
yapit. Fouqué, actya mahkam bir var olusu tatmak ugru-
na dliimsiizligi arzulayan ve ruhun bedelini ac cekerek
tideven efsanevi Undine karakteriyle edebivara yeni bir
imge armagan ederken bir yandan da bizi karanhk tara-
fimizla yiizlestiriyor.
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